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Résumé;

Mesures a prendre:

La Convention de 1971 portant création du Fonds cessera d'étre en vigueur le
24 mai 2002 et ne sappliquera pas aux événements survenus apres cette date.

L'Assemblée et le Comité exécutif du Fonds de 1971 n'ont pas réuss a
constituer un quorum au cours des dernieres années. Depuis avril 2000, leurs
fonctions ont été assurées par un organe spécia créeé a cette fin, le Consell

dadministration. Celui-ci se compose des Etats Membres du Fonds de 1971 et
des anciens Etats Membres du Fonds de 1971, étant entendu que les anciens
Etats Membres n'ont le droit de vote que pour les questions liées aux
événements survenus aors que la Convention de 1971 portant création du
Fond était en vigueur aleur égard.

Aprés le 24 mai 2002, le Fonds de 1971 ne comptera plus aucun Etat Membre;
aucun Etat n'aura le droit de vote au sein du Conseil d'administration pour des
guestions autres que celles liées a des événements particuliers. 1l sagit de
savoir comment, dans ces conditions, le Fonds de 1971 doit ére administré
entre cette date et le moment de sa liquidation. Deux grandes options sont
étudiées:

a) le Consall dadminigtration du Fonds de 1971 pourrait continuer a
administrer le Fonds de 1971, mais tous les anciens Etats Membres du
Fonds de 1971 auraient le droit de vote pour toutes les questions
examinées,

b)  Il'administration du Fonds de 1971 pourrait étre transférée au Fonds de
1992,

Prendre des décisions au sujet de I'administration du Fonds de 1971 apres le
24 mai 2002.
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I ntroduction

Aux termes de l'article 43.1 de la version initide de la Convention de 1971 portant création du
Fonds, la Convention reste en vigueur jusqu'a ce que le nombre d'Etats Parties devienne inférieur
a trois. En septembre 2000, un Protocole a éé adopté pour modifier I'article 43.1 afin que la
Convention cesse d'ére en vigueur lorsque le nombre d'Etats Membres devient inférieur & 25. Ce
Protocole est entré en vigueur le 27 juin 2001.

Le nombre d'Etats Parties tombera a 24 le 24 mai 2002, lorsue la dénonciation de la Convention
de 1971 portant création du Fonds par les Emirats arabes unis prendra effet. La Convention
cessera donc d'étre en vigueur a cette date et ne Sappliquera pas aux événements qui se produiront
par la suite.

La dénonciation de la Convention de 1971 portant création du Fonds n'entrainera pas ipso facto la
liquidetion du Fonds de 1971 éant donné que cette liquidation ne peut intervenir que lorsque
toutes les demandes d'indemnisation résultant de sinistres en suspens ont éé réglées et toutes les
dépenses ont été payées.

L'Assemblée et le Comité exécutif du Fonds de 1971 rlont pas été en mesure de constituer un

guorum au cours des derniéres années. Depuis avril 2000, les fonctions de ces organes ont été
assumées par un organe spécid créeé a cette fin, le Conseil d'administration du Fonds de 1971, qui

a été mis en place par larésolution N° 13 du Fonds de 1971, que I'Assemblée du Fonds de 1971 a
adoptée en avril/mai 1998.

Ains que I'ont décidé les Assemblées des deux Organisations, le Fonds de 1992 et |le Fonds de
1971 ont un Secrétariat et un Administrateur communs.

Le présent document traite de la maniére dont le Fonds de 1971 devrait ére administré apres le
24 mai 2002.

Il est admis que, I'Assembléeg/le Consell d'administration du Fonds de 1971 et I'Assemblée du
Fonds de 1992 examineront cette question dans une perspective différente. L'Administrateur a
néanmoins jugé approprié de traiter de cette question dans un document commun destiné aux
deux Organisations.

Examen antérieur dela question

Etant donné que I'Assemblée du Fonds de 1971 risquait de ne pas pouvoir constituer un quorum
gpres le 16 ma 1998, date a laquelle 24 des 76 Etats Parties a la Convention de 1971 portant
création du Fonds cesseraient d'étre membres du Fonds de 1971, I'Assemblée du Fonds de 1971 a
examiné a sa 4éme session extraordinaire, tenue en avril/ma 1998, diverses options pour le
fonctionnement du Fonds de 1971 sur la base dun document présenté par I'Administrateur
(document 71FUND/A/ES.4/14/Add.1). |l est rendu compte de cet examen dans le compte rendu
des décisions de cette session (document 7LFUND/A/ES.4/16, paragraphes 15.1.9 4 15.1.33).

L'Assemblée du Fonds de 1971 a noté qu'en vertu de l'article 18.14 de la Convention de 1971
portant création du Fonds, il lui incombait de sacquitter — a c6té des fonctions spécifiquement
mentionnées dans d'autres dispositions de I'article 18 — d'autres fonctions nécessaires pour le bon
fonctionnement du Fonds de 1971. Elle a toutefois reconnu que les auteurs de la Convention de
1971 portant création du Fonds n'avaient pas prévu que le fonctionnement de ce Fonds pourrait
étre rendu impossible s les organes directeurs de I'Organisation, a savoir I'Assemblée et le Comité
exécutif, ne pouvaient pas congtituer un quorum et que, pour cette raison, la Convention ne
contenait aucune disposition applicable a une telle situation.
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L'Assemblée du Fonds de 1971 a fait sien le point de vue de I'Administrateur selon lequel il était
indispensable, dans I'intérét des victimes des dommages par pollution, d'adopter des mesures afin
gue le régime dindemnisation mis en place par la Convention de 1971 portant création du Fonds
puisse continuer & fonctionner. Etant donné que l'organe supréme du Fonds de 1971, & savoir
I'Assemblée, avait pour obligation générade d'assurer le bon fonctionnement de I'Organisation,
I'Assemblée du Fonds de 1971 a estimé quiil lui incombait de prendre les mesures nécessaires a
cet effet pendant qu'elle était encore en mesure de le faire.

Les principales options envisagées par I'Assemblée du Fonds de 1971 en avril/mai 1998 étaient
les suivantes:

a) transfert del'administration du Fonds de 1971 au Fonds de 1992, et

b) atribution des fonctions de I'Assemblée et du Comité exécutif du Fonds de 1971 a un
nouvel organe du Fonds de 1971 qui appliquerait des régles différentes en matiere de
quorum et de droits de vote.

Administration du Fonds de 1971 par le Fonds de 1992

Sagissant de la possibilité de confier I'administration du Fonds de 1971 au Fonds de 1992,
I'Assemblée a envisagé de demander a I'Assemblée du Fonds de 1992 d'éablir a cette fin des
organes spéciaux aux sessions desquels les Etats Membres du Fonds de 1971 seraient invités,
éventuellement avec le droit de vote ou avec le droit de se faire entendre.

L'Assemblée du Fonds de 1971 a souligné toutefois que toute solution aux problémes rencontrés
par le Fonds de 1971 devrait sinscrire dans le cadre de la Convention de 1971 portant création du
Fonds, et que c'était 1a le meilleur moyen de protéger les intéréts des Etats Membres du Fonds de
1971. De nombreuses délégations ont déclaré qu'il ne serait pas approprié de rechercher une
solution en dehors du cadre de cette Convention et que, méme s le Fonds de 1971 et le Fonds de
1992 avaient des fonctions et des objectifs qui éaient presque identiques, des conflits dintérét
pourraient surgir. |l a également été fait référence au fait que le cadre actud de la Convention
(C'est-a-dire la Convention de 1971 portant création du Fonds) avait éé incorporé dans la
|égidation nationale des Etats Membres du Fonds de 1971, tandis que s I'on trouvait une solution
qui sortait du cadre de la Convention, la convention-cadre correspondante ne ferait pas partie de la
|égidation nationale des Etats Membres. Une délégation a souligné que les droits souverains des
Etats devaient étre respectés et quil n'était pas possible que |Assemblée du Fonds de 1971
transfere la gouvernance des Etats Membres du Fonds de 1971, laguelle passerait des organes du
Fonds de 1971 a ceux d'une autre organisation. L'Assemblée du Fonds de 1971 a donc décidé que
I'adminigtration du Fonds de 1971 ne devrait pas étre confiée au Fonds de 1992 (document
71FUND/A/ES.4/16, paragraphes 15.1.18 et 15.1.19).

Administration du Fonds de 1971 par un organe nouvellement créé, a savoir le Conseil
d'administration

Etant donné que l'option du transfert de I'administration du Fonds de 1971 au Fonds de 1992
n'avait pas éé retenue, I'Assemblée du Fonds de 1971 a décidé que ces fonctions devraient étre
assumeées dans le cadre du Fonds de 1971. L'Assemblée du Fonds de 1971 a adopte la résolution
N° 13 du Fonds de 1971 en vertu de laquelle, avec effet a compter de la premiére session de
I'Assemblée a laguelle il ne serait pas possible de congtituer un quorum, diverses fonctions de
I'Assemblée seraient confiées au Comité exécutif, permettant ains a celui-ci de prendre des
décisions au nom de I'Assemblée. |l éait prévu que s le Comité exécutif ne parvenait pas non
plus a constituer un quorum, les fonctions du Comité retourneraient a I'Assemblée. Cette
résolution a créé un organe qui serait désigné sous le nom de Consell d'administration et qui
exercerait ses fonctions dans tous les cas ou I'Assemblée n'aurait pas pu constituer un quorum
lorsgue les fonctions qui étaient précédemment attribuées au Comité exécutif en vertu de cette
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résolution seraient reprises par I'Assemblée. Le Consell dadministration assumerait les fonctions
de I'Assemblée (et par consequent auss celles du Comité exécutif). Si I'Assemblée parvenait a
constituer un quorum a une session ultérieure, elle reprendrait ses fonctions. Le texte de cette
résolution est reproduit al'annexe I.

L'Assemblée du Fonds de 1971 a constitué un quorum pour la derniére fois en avril/mai 1998
(4éme session extraordinaire). Le Comité exécutif a congtitué un quorum pour la derniére fois en
octobre 1999 (62éme session). Par la suite, toutes les questions relatives au Fonds de 1971 ont é&é
traitées par le Consell d'administration.

La résolution N° 13 a été rédigée de maniére a rappeler qu'en vertu de l'article 18.4 de la
Convention de 1971 portant création du Fonds, I'Assemblée du Fonds de 1971 a pour téche de
sacquitter de toute fonction nécessaire au bon fonctionnement du Fonds de 1971 et gqu'en vertu de
I'article 44.2, I'Assemblée devrait prendre toutes les mesures appropriées pour mener a bien la
liquidation du Fonds de 1971, y campris la répartition équitable des sommes et biens demeurant a
I'actif du Fonds entre les personnes ayant versé des contributions au Fonds de 1971.

Dans la résolution N° 13, I'Assemblée du Fonds de 1971 a confié le mandat ci-aprés au Consall
d'administration:

a) assumer les fonctions attribuées a I'Assemblée par la Convention de 1971 portant
création du Fonds ou autrement nécessaires pour e bon fonctionnement du Fonds
de 1971;

b)  éablir un organe subsidiaire chargé d'examiner le reglement des demandes en
instance;

c) donner ses ingructions a I'’Administrateur concernant I'administration du Fonds
de 1971,

d) veiller alabonne application des dispositions de la Convention et de ses propres
décisons;

€) prendre toutes les mesures nécessaires en vue de la liquidation du Fonds de 1971,
y compris la distribution équitable, dans les mellleurs ddais possibles, des
sommes et biens demeurant al'actif du Fonds, entre les personnes ayant versé des
contributions au Fonds de 1971.

En vertu de la résolution N° 13 du Fonds de 1971, les Etats encore Membres du Fonds de 1971 et
les anciens Etats Membres du Fonds de 1971 sont invités & participer aux sessions du Consell
dadministration. Les décisions du Conseil d'administration sont prises a la mgorité des voix des
Etats Membres du Fonds de 1971 et des anciens Etats Membres du Fonds de 1971 présents et
votants, éant entendu qu'un ancien Etat Membre du Fonds de 1971 n'aurale droit de voter que sur
des questions se rapportant a des événements survenus aors que la Convention de 1971 portant
création du Fonds était encore en vigueur pour lui. Il n'est pas prescrit de quorum dans le cas du
Consall dadministration.

Réexamen du mécanisme pour I'administration du Fonds de 1971 apres le 24 mai 2002

Aprés le 24 mai 2002, plus aucun Etat ne sera Partie ala Convention de 1971 portant création du
Fonds et, par conséquent, plus aucun Etat ne sera Membre du Fonds de 1971 aprés cette date. 1|
semble donc qu'aprés cette date, en vertu de larésolution N° 13, aucun Etat n'aurale droit de vote
pour les questions de caractére généra, c'est-a-dire les questions relatives a I'dection du
Président, a la liquidation de I'Organisation ou a la distribution de I'actif éventud lorsgue toutes
les demandes dindemnisation et les dépenses liées a des événements en suspens auront été
réglées, éant donné qu'un ancien Etat Membre n'a le droit de voter que sur les questions se
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rapportant a des événements survenus aors que la Convention de 1971 portant création du Fonds
était encore en vigueur pour lui. De l'avis de I'Administrateur, tout changement apporté a
l'administration du Fonds de 1971 devra donc étre décidé par I'’Assembléelle Consall
d'administration du Fonds de 1971 lors de la session d'avril/mai 2002.

On se rappellera que depuis la création du Fonds de 1971 en 1978, I'Assemblée du Fonds de 1971
n'a pris des décisions en procédant a un vote officiel qu'a de rares occasions, tandis que le Comité
exécutif et le Consall dadministration n'ont jamais procédé a un vote officied. On pourrait
toutefois faire valoir qu'un organe au sein duquel aucun Etat n'a le droit de vote ne peut pas
|également prendre de décisions. Il conviendrait donc peut-étre de revoir les dispositions relatives
al'adminigtration du Fonds de 1971 gprés le 24 mai 2002.

Il semble exister deux options principales, a savoir le maintien de I'administration du Fonds de
1971 au sein de cette Organisation dans le cadre du Conseill dadministration, ou le transfert de
I'adminigtration du Fonds de 1971 au Fonds de 1992.

Le reglement de toutes les demandes d'indemni sation restantes au titre d'événements en suspens et
la liquidation du Fonds de 1971 en procédant a la digtribution de l'actif éventue seront les
principales questions a régler a l'occasion de la liquidation du Fonds de 1971. On trouvera a
['annexe Il un apercu de la situation en ce qui concerne les événements en suspens.

Administration dans le cadre du Fonds de 1971

De I'avis de I'Administrateur, la difficulté évoquée au paragraphe 3.1 pourrait étre surmontée en
accordant a tous les anciens Etats Membres du Fonds de 1971 le droit de voter sur toutes les
guestions, qu'elles aient ou hon un rapport avec des événements particuliers.

Si une distinction entre les droits de vote des Etats encore Membres du Fonds de 1971 d'une part
et les droits de vote des anciens Etats Membres du Fonds de 1971 d'autre part était justifiée au
moment de |'adoption de la résolution N° 13, lorsque ces deux catégories d'Etats existaient, il

semble qu'une digtinction de cette nature ne sera ni logique ni souhaitable aprés le 24 mai 2002,
étant donné qu'aprés cette date, tout Etat ayant un intérét dans le Fonds de 1971 sera un ancien
Etat Membre. Dans cette situation, le retrait du droit de vote pour les questions de caractére
générd relatives a la liquidation du Fonds @& 1971 signifierait qu'aucune décision ne peut étre
prise par le Conseill dadministration a leur sujet. Ce résultat ne saurait étre dans I'intérét du “bon
fonctionnement du Fonds de 1971” et ne saurait protéger les intéréts des personnes qui ont verseé
des contributions au Fonds de 1971.

De l'avis de I'Administrateur, I'Assemblée du Fonds de 1971 aurait le pouvoir de réviser la
résolution N° 13 qu'dlle a adoptée. Si toutefois, comme cela et trés probable, I'Assemblée ne peut
condituer un quorum, la question devra ére réglée par le Consell dadministration.
L'Adminigtrateur estime que le Conseil d'administration aurait le pouvoir de se prononcer au sujet
d'une modification des droits de vote dans ce sens étant donné qu'en vertu de la résolution N° 13,
le Conseil dadministration a le pouvoir d'assumer les fonctions qui sont nécessaires pour le bon
fonctionnement du Fonds de 1971 et de prendre toutes les mesures appropriées pour mener a bien
laliquidation du Fonds de 1971.

De l'avis de I'Administrateur, une décision visant a modifier les regles de vote au sein du Consell
d'administration devra étre prise avant que la Convention de 1971 portant création du Fonds cesse
dére en vigueur, le 24 ma 2002. |l estime gu'une décision visant a modifier les régles de vote
devrait étre prise &lamajorité des seuls Etats qui sont encore Membres du Fonds de 1971 ala date
a laguelle la décision est prise, cela afin de respecter les régles de vote énoncées dans la
résolution N° 13.
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Compte tenu de I'importance de cette décision, I'Administrateur estime que la révision des régles
de vote devrait faire I'objet d'une résolution. Un projet de résolution visant & modifier les regles de
vote du Consell dadministration est reproduit a l'annexe l11.

Transfert de I'administration du Fonds de 1971 au Fonds de 1992

Ains quil a éé indiqué au paragraphe 2.6, en avril/mai 1998, I'Assemblée du Fonds de 1971 a
décidé que I'administration du Fonds de 1971 pendant la période de liquidation ne devrait pas étre
confiée au Fonds de 1992. L'Assemblée du Fonds de 1971 a souligné que toute solution aux
problémes rencontrés par le Fonds de 1971 devrait étre trouvée dans le cadre de la Convention de
1971 portant création du Fonds, que ce serait |a le mellleur moyen de protéger les intéréts des
Etats Membres du Fonds de 1971 et quil ne serait pas approprié de rechercher une solution en
dehors de ladite Convention. S toutefois I'Assemblée ou le Conseill dadministration du Fonds de
1971 decidait quil n'éait ni possble ni opportun de trouver une ®lution dans le cadre de la
Convention de 1971 portant création du Fonds — quil sagisse de la solution exposée au
paragraphe 3.5 ci-dessus ou de toute autre solution — dlefil souhaiteront peut-étre envisager s
I'administration du Fonds de 1971 devrait étre transférée au Fonds de 1992.

Lorsque la question a été examinée par I'Assemblée du Fonds de 1971, en 1998, de grandes
incertitudes régnaient quant a la question de savoir s la Convention de 1971 portant création du
Fonds cesserait d'étre en vigueur et quant aux responsabilités du Fonds de 1971 pendant la
période de liquidation. Ces incertitudes ont dans une large mesure disparu.

Un Etat qui a é&é partie & la Convention de 1971 portant création du Fonds sintéressera a son
administration s des événements en suspens ont fait des victimes dans cet Etat ou sil existe des
contributaires au Fonds de 1971 dans cet Etat.

Ains quil a é¢ indiqué plus haut, il y aura 24 Etats Parties & la Convention de 1971 portant
création du Fonds le 24 mai 2002, lorsque B Convention cessera d'étre en vigueur. Sur ces
24 Etats, Six ont ratifié la Convention de 1992 portant création du Fonds. 1l est probable que la
majorité des 18 Etats restants ratifieront prochainement cette Convention.

Tous les Etats qui ont dénoncé la Convention de 1971 portant création du Fonds ont ratifié la
Convention de 1992 portant création du Fonds, a I'exception de la Suisse et de I'lndonésie, qui ont
cesse d'ére membres du Fonds de 1971 le 15 mai 1998 et le 26 juin 1999 respectivement.

Sagissant des anciens Etats Membres du Fonds de 1971 qui ne seront pas Membres du Fonds de
1992 apres le 24 mai 2002, des affaires en suspens intéressent trois de ces Etats, a savoir I'Estonie
(Alambra, 2000), I'Indonésie (Evoikos, 1997) et la Maaisie (Evoikos, 1997 et Sngapura Timur,
2001).*" 1| est probable que I'Estonie et la Mdaisie ratifieront prochainement la Convention de
1992 portant création du Fonds.

Sil é&ait décidé de transférer I'administration du Fonds de 1971 au Fonds de 1992, cette fonction
pourrait étre confiée aux organes du Fonds de 1992, a savoir I'Assemblée et le Comité exécuitif.
En vertu du réglement intérieur de I'Assemblée et du Comité exécutif du Fonds de 1992, les
anciens Etats Membres du Fonds de 1971 qui ne sont pas Membres du Fonds de 1992 seraient
invités, comme cela se passe actuellement, a assister aux sessions en qualité d'observateurs.
L'Assemblée du Fonds de 1992 pourrait faire une déclaration aux termes de laquelle, méme s ces
Etats n'ont pas de droit de vote, leur point de we serait pris en considération lorsque I'Assemblée
et le Comité exécutif traitent de questions relatives au Fonds de 1971.

Une autre solution consisterait pour I'Assemblée ou le Conseil dadministration du Fonds de 1971
a inviter I'Assemblée du Fonds de 1992 a constituer un organe spécial qui serait chargé

<1>

Lesinistre de I'Evoikosaaussi touché la Malaisie, mais toutes les demandes d'indemnisation au titre des
dommages par pollution survenus en Malaisie ont été réglées et payées.
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d'examiner les questions au nom du Fonds de 1971. Cet organe, qui pourrait ére désigné sous le
nom de Conseil dadministration du Fonds de 1992 pour le Fonds de 1971, se composerait de tous
les Etats Membres du Fonds de 1992 et de tous les Etats qui ne sont pas membres du Fonds de
1992 mais qui ont é&é Membres du Fonds de 1971. Cet organe aurait un Réglement intérieur
identique & celui de I'Assemblée du Fonds de 1992. Toutefois, les anciens Etats Membres du
Fonds de 1971 présents aux sessions de cet organe bénéficieraient de tous leurs droits de vote. En
revanche, il y aurait peut-&re lieu d'envisager s les Etats Membres du Fonds de 1992 qui n'ont
jamais été membres du Fonds de 1971 devraient avoir le droit de vote. Il est proposé que, comme
dans le cas du Consell dadministration du Fonds de 1971, le quorum ne devrait pas étre exigé
pour cet organe spécia du Fonds de 1992

Les décisons prises au nom du Fonds de 1971 par les organes dont il a été question aux
paragraphes 3.16 et 3.17 seraient considérées comme des décisions du Fonds de 1971.

S l'une ou l'autre des solutions mentionnées aux paragraphes 3.16 et 3.17 éait adoptée,
I'Assemblée du Fonds de 1971 devrait adresser une demande a I'Assemblée du Fonds de 1992
visant a ce que le Fonds de 1992 agisse au nom des organes du Fonds de 1971 «t, s dle le juge
approprié, crée |'organe spécial mentionné au paragraphe 3.17. Le transfert de I'administration du
Fonds de 1971 au Fonds de 1992 devra étre effectué au moyen d'une résolution adoptée par
I'Assemblée ou le Consell dadministration du Fonds de 1971. L'Assemblée du Fonds de 1992
devra accepter la demande visant a ce qu'elle se charge de I'administration du Fonds de 1971, de
préférence en vertu d'une résolution dans laquelle seraient exposées les modadlités a appliquer. Des
projets de résolution dans ce sens sont reproduits aux annexes 1V et V. Sagissant du projet de
résolution qui sera adopté par I'Assemblée du Fonds de 1992, des variantes ont éé éaborées pour
le dispositif afin de tenir compte des deux solutions possibles exposées aux paragraphes 3.16 et
3.17.

Point de vue de |' Administrateur

L'Administrateur estime que la premiére option est nettement préférable, a savoir le maintien de
l'adminigration du Fonds de 1971 au sein de cette organisation par le biais du Consall
dadministration, mais avec modification des régles de vote afin que tous les anciens Etats
Membres du Fonds de 1971 puissent bénéficier pleinement de leurs droits de vote sur toutes les
guestions. Cette option présente 'avantage de maintenir une distinction nette entre I'administration
du Fonds de 1971 et I'administration du Fonds de 1992. Elle respecte égaement la position de
principe adoptée par I'Assemblée du Fonds de 1971, asavoir que I'adminigtration du Fonds de
1971 devrait étre assurée au sein de cette organisation.

Désignation d'une personnalité

En octobre 1999, le Comité exécutif du Fonds de 1971 a également étudié une proposition de
I'’Administrateur visant a ce que, ain de garantir l'impartidité et 1'équité de la liquidation du
Fonds de 1971, il conviendrait peut-&re d'envisager de confier a une personnalité extérieure au
Fonds de 1971 mais connaissant néanmoains le fonctionnement de I'Organisation le soin de veiller
a saliquidation. L'Administrateur avait indiqué que M. Thomas Mensah pourrait ére un candidat
approprié pour ce poste (document 71FUND/EXC.63/10, paragraphe 5.4). A sa session
d'octobre 2000, le Conseil dadministration du Fonds de 1971 a décidé de désigner une personne a
cet effet, mais a renvoyé I'examen de la personne a choisir (document 71FUND/AC.2/A.23/22,
paragraphe 6.17). A sa 6éme session, tenue en octobre 2001, le Conseil dadministration a de
nouveau renvoyé l'examen de cette question a une sesson ultérieure (document
71FUND/AC.6/A.24/22, paragraphe 6.5).

L'Assemblée du Fonds de 1971 est invitée a décider s elle souhaite toujours désigner une
personne a cette fin et, dans I'affirmative, s elle souhaite la désigner a ce stade.
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5. M esur es gue les Assemblées sont invitées a prendre

51 L'Assemblée du Fonds de 1971 est invitée &

a)

b)

d)

prendre note des renseignements contenus dans | e présent document;

envisager s

i) le Fonds de 1971 devrait continuer a ére administré par son Consall
dadministration aprés le 24 ma 2002 e, dans l'affirmative, s les regles
applicables au droit de vote énoncées dans la résolution N° 13 devraient ére

modifiées (paragraphes 3.5 a 3.9 et 3.20), ou

i) l'administration du Fonds de 1971 devrait ére transférée au Fonds de 1992 «,
dans |'affirmative, le mécanisme a utiliser (paragraphes 3.10 a 3.20);

envisager la désignation d'une personndité pour velller a la liquidation du Fonds de
1971 (paragraphe 4); et

prendre les autres décisions quelle pourrait juger appropriées afin de garantir le bon
fonctionnement et la liquidation du Fonds de 1971.

52 L'Assemblée du Fonds de 1992 est invitée a:

a)

b)

prendre note des renseignements contenus dans | e présent document;

examiner toute demande qui pourrait étre formulée par I'Assemblée ou le Consall
dadministration du Fonds de 1971 concernant le transfert de 'administration dudit
Fonds au Fonds de 1992; et

prendre les décisons qu'dle pourrait juger appropriées au sujet de la participation du
Fonds de 1992 a I'administration du Fonds de 1971 aprés le 24 mai 2002.

* * %



ANNEXE |

Résolution N°13 du Fonds de 1971:
Fonctionnement du Fonds de 1971 apresle 16 mai 1998

L'ASSEMBLEE DU FONDS INTERNATIONAL DINDEMNISATION DE 1971 POUR LES DOMMAGES DUS A LA
POLLUTION PAR LESHYDROCARBURES (FONDSDE 1971)

NOTANT que la Convention de 1971 portant création du Fonds compte 76 Etats Parties,

CONSCIENTE que 24 de ces Etats cesseront d'étre Membres du Fonds de 1971 a partir du 16 mai 1998
et gu'un certain nombre d'autres Etats cesseront également dans un proche avenir d'ére membres du Fonds de
1971,

RECONNAISSANT que lorsgue ces Etats auront quitté le Fonds de 1971, il est probable qu'en dépit des
efforts considérables déployés par I'Administrateur, I'Assemblée de I'Organisation ne soit plus en mesure de
congtituer un quorum et que son Comité exécutif connaisse bient6t la méme situation,

SACHANT que, de cefait, le Fonds de 1971 ne pourra plus fonctionner normalement,

TENANT COMPTE de ce que I'objectif du Fonds de 1971 est dindemniser les victimes de dommages dus
alapollution par les hydrocarbures dans les Etats Membres,

RAPPELANT que, en vertu de l'article 18.14 de la Convention de 1971 portant création du Fonds,
I'’Assemblée a pour fonctions de sacquitter de toute fonction nécessaire au bon fonctionnement du Fonds de
1971,

SACHANT que I'Assemblée est autorisée a confier des fonctions au Comité exécutif conformément a
l'article 26.1c) de la Convention de 1971 portant création du Fonds,

NOTANT que, en vertu de l'article 44.2, I'Assemblée devrait prendre toute mesure nécessaire en vue de
la liquidation du Fonds de 1971, y compris la distribution équitable des sommes et biens demeurant a I'actif du
Fonds, entre les personnes ayant versé des contributions,

CONSCIENTE de la nécessité dingtituer une structure qui permette au Fonds de 1971 de fonctionner a
partir du 16 mai 1998 jusqu'a sa liquidation,

RECONNAISSANT qu'il incombe d'une maniéere générale a I'Assemblée de veiller au bon fonctionnement
du Fonds de 1971 et qu'il est donc de son devoir de prendre les mesures nécessaires a cet effet,

ESTIMANT quil est important de veiller & la protection des intéréts des Etats qui restent membres du
Fonds de 1971,

RAPPELANT la résolution N°11 du Fonds de 1971 sur la coopération entre le Fonds de 1971 et ses
anciens Etats Membres, dans laquelle il est reconnu que les anciens Etats Parties qui ont été touchés par des
événements visés par la Convention de 1971 portant création du Fonds mais a |'égard desquels des réglements
n'ont pas encore été conclus, devraient étre hebilités a présenter leurs points de vue sur les affaires en instance
devant les organes compétents du Fonds de 1971,

1 CHARGE I'Administrateur de convoquer une session ordinaire de I'Assemblée du Fonds de 1971 une
fois par année civile et, dans les invitations, de prier instamment les Etats de faire tout ce qui sera en
leur pouvoir pour se faire représenter a cette session, en appelant leur attention sur les conséquences
gu'aurait I'absence de quorum.
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DECIDE que, outre les fonctions confiées au Comité exécutif conformément a l'article 26.1 de la
Convention de 1971 portant création du Fonds, les fonctions suivantes de I'Assemblée doivent étre
déléguées au Comité exécutif avec effet a compter de la premiére session de I'Assemblée a laguelle
cdle-ci ne parviendra pas a constituer un quorum, sous réserve que I'Assemblée reprenne les fonctions
préalablement confiées au Comité s elle parvenait a constituer un quorum a une session ultérieure:

a) adopter le budget annuel et fixer les contributions annuelles,

b) nommer les commissaires aux comptes et approuver les comptes du Fonds de 1971,

C) veiller a la bonne gpplication des dispositions de la Convention de 1971 portant
création du Fonds et de ses propres décisions;

d) sacquitter de toute autre fonction qui est nécessaire au bon fonctionnement du Fonds de
1971,
e) prendre toute mesure nécessaire en vue de la liquidation du Fonds de 1971, y compris la

distribution équitable des sommes et biens demeurant a I'actif du Fonds, entre les
personnes ayant versé des contributions au Fonds de 1971,

DECIDE EGALEMENT que, dans tous les cas ou le Comité exécutif ne parviendra pas a constituer un
guorum, toutes les fonctions assumées par le Comité (c'est-a-dire celles qui lui ont é&é confiées par
I'Assemblée et celles qui lui ont éé confiées conformément ala Convention de 1971 portant création du
Fonds) seront reprises par I'Assembl éeg;

CREE PAR LA PRESENTE un nouvel organe denommé Consell d'administration, chargé du mandat
suivant:

a) assumer les fonctions attribuées a I'Assemblée par la Convention de 1971 portant
création du Fonds ou autrement nécessaires pour le bon fonctionnement du Fonds de
1971;

b) établir un organe subsidiaire chargé d'examiner le reglement des demandes en instance ;

C) donner ses ingtructions a I'Administrateur, concernant 'administration du Fonds de
1971,

d veiller a la bonne application des dispositions de la Convention et de ses propres
décisons,

€) prendre toutes les mesures nécessaires en vue de la liquidation du Fonds de 1971, y

compris la distribution équitable, dans les meilleurs déais possibles, des sommes et
biens demeurant a l'actif du Fonds, entre les personnes ayant versé des contributions au
Fonds de 1971,

DECIDE EN OUTRE que le Consell dadministration exercera ses fonctions dans tous les cas ou
I'’Assemblée n'aura pu congtituer un quorum lorsque les fonctions attribuées au Comité exécutif
conformément au paragraphe 2 seront reprises par I'Assemblée, conformément au paragraphe 3, sous
réserve que I'Assemblée reprenne ses fonctions S elle parvenait a constituer un quorum a une session
ultérieure;

DECIDE que les Etats et organisations suivants doivent étre invités a participer aux sessions du Conseil
dadminigtration :

a) les Etats Membres du Fonds de 1971;

b) les anciens Etats Membres du Fonds de 1971;

C) les autres Etats qui seraient invités & assister aux sessions de I'Assemblée du Fonds de
1971 en tant qu'observateurs; et

d les organisations intergouvernementales et les organisations non gouvernementales

internationales dotées du statut d'observateur auprés du Fonds de 1971;

DECIDE EN OUTRE:
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b)
0)

f)

DECIDE EN OUTRE que I'Administrateur du Fonds de 1971 sera de droit détenteur du poste
d'Administrateur du Fonds de 1992, sous réserve que I'Assemblée du Fonds de 1992 donne son accord
et que I'Administrateur du Fonds de 1992 accepte également d'assumer les fonctions d' Administrateur
du Fonds de 1971, ou bien, s ces conditions ne sont pas remplies, que I'Administrateur sera nommé par
le Comité exécutif conformément au paragraphe 2 ci-dessus, ou par le Consell dadministration,

gue les décisions du Conseil dadminisiration sont prises a la mgjorité des votes des
Etats Membres du Fonds de 1971 et des anciens Etats Membres du Fonds de 1971
présents e votants, éant entendu qu'un ancien Etat Membre du Fonds de 1971 n'aurale
droit de voter que sur les questions se rapportant a des événements survenus aors que
la Convention de 1971 portant création du Fonds était encore en vigueur pour [ui;

quiil nest pas prescrit de quorum dans le cas du Conseil d'administration;

gue le Conseil dadministration se réunit au moins une fois par année civile, aprés
convocation par I'Administrateur notifiée 30 jours avant I'ouverture de la session, soit
aur linitiative de I'Administrateur, soit a la demande du Président du Consell
d'administration;

que le Réglement intérieur du Conseil dadministration est identique a celui de
I'Assemblée, dans la mesure applicable;

que les Etats invités & une session du Conseil dadministration doivent informer
I'’Administrateur de l'identité de la personne ou des personnes qui assisteront a la
session; et

gue les sessions du Consel d'administration sont publiques, sauf s le Conseil en décide
autrement;

conformément au paragraphe 4 ci-dessus.
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ANNEXE I

Sinistres en suspens dont le Fonds de 1971 a eu a connaitre

La situation en ce qui concerne les sinistres en suspens dont le Fonds de 1971 a eu a connditre est
résumee ci-apres:

II'y @20 sinistres dont le Fonds de 1971 a eu a connaitre et pour lesquels des demandes d'indemnisation
et/ou de prise en charge financiére sont en cours, ou au titre desguels des actions en recours ont éé
engageées par le Fonds de 1971.

Sur ces 20 sinistres, six ont d§a été pleinement financés au moyen des contributions versées aux
différents fonds des grosses demandes d'indemnisation:

Aegean Sea
Braer
Keumdong N° 5
Sea Prince

Yeo Myung

Yuil N° 1

Ces fonds des grosses demandes dindemnisation devraient ensemble présenter un excédent
consdérable, de I'ordre de £35 millions, lorsque toutes les demandes dindemnisation et les dépenses
auront été régleées.

Six autres sinistres n'entraineront sans doute pas pour le Fonds de 1971 le versement d'indemnités ou
une prise en charge financiére ou seulement le versement de sommes tres limitées:

Vistabella
lliad

Kriti Sea
Katja
Alambra
Natuna Sea

Sagissant du sinistre du Sea Empress, le solde du fonds des grandes demandes d'indemnisation suffiraa
couvrir le versement d'indemnités au titre des demandes d'indemnisation en suspens et la prise en charge
financiére du propriétaire du navire. L'action en recours engagée par le Fonds de 1971 contre |'autorité
portuaire de Milford Haven nécessitera toutefois beaucoup de temps et pourrait entrainer des dépenses
importantes de la part du Fonds de 1971.

En ce qui concerne le sinistre du Nakhodka, il et difficile dévauer le montant des risques qui
subsistent pour le Fonds de 1971 éant donné que le montant maximal exigible du Fonds (60 millions de
DTS) en vertu de k Convention de 1971 portant création du Fonds (contrairement a la Convention de
1992 portant création du Fonds) est converti en yen japonais sur la base du taux de change applicable a
la date a laquelle le propriéaire du navire congtitue le fonds de limitation, fonds qui n'a pas encore été
congtitué. Avant le 31 décembre 1999, tous les versements d'indemnité ont été effectués par le Fonds de
1971 &, par la suite, tous les paiements ont été effectués par le Fonds de 1992. Sur la base du taux de
change a cette date, le Fonds de 1971 aurait effectué des versements au-dela de la limite fixée, dors que
s la conversion éait effectuée sur la base du taux de change au 1er mars 2002, le Fonds de 1971 serait
tenu de procéder a des versements supplémentaires.

Les demandes dindemnisation en suspens liées aux sinistres du Nissos Amorgos et du Pontoon 300
sont, de l'avis du Fonds de 1971, pour la plupart irrecevables. Ces demandes dindemnisation portent sur
des sommes importantes. 1l est donc extrémement difficile dévaluer le total des versements qui devront
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11

étre effectués par le Fonds de 1971 au titre de ces sinistres. En tout état de cause, les fonds des grosses
demandes dindemnisation congtitués a la suite de ces sinistres présentent un déficit et des contributions
devront étre versées a ces fonds.

Il est peu probable que le sinistre de I'Evoikos donne lieu au versement d'indemnités par le Fonds de
1971. 1l est possible que le Fonds ait a verser au propriétaire du navire une prise en charge financiere ne
dépassant pas £1,9 million. Le Fonds pourrait auss avoir a assumer certaines dépenses connexes.

Tous les sinistres mentionnés aux paragraphes 3 a 9, a l'exception de celui de I'Alambra, se sont
produits avant la fin de la période transitoire, a savoir le 15 mai 1998, lorsgu'a pris effet la dénonciation
de la Convention de 1971 portant création du Fonds par 24 Etats. Mis & part ce sinistre, une base de
contribution suffisante existe donc en ce qui concerne ces sinistres, au cas ou il serait nécessaire de
demander de nouvelles contributions au titre de I'un quel conque d'entre eux.

On egtime que le sinistre du Al Jaziah 1 (24 janvier 2000) amenera le Fonds de 1971 a verser des
indemnités et a assumer des colts d'un montant ne dépassant pas £2 millions. Des contributions seront
peut-étre demandées au titre de ce sinistre.

En octobre 2000, le Fonds de 1971 a contracté une assurance pour couvrir sa responsabilité au titre de
sinistres qui se produiraient pendant la période alant du 25 octobre 2000 au 24 mai 2002, sous réserve
d'une franchise de 250000 droits de tirage spéciaux (£220 000) par événement. Jusgu'ici, cette
assurance sera utilisée pour les sinistres du Zeinab et du Singapura Timur (14 avril 2001 et 28 mai 2001
respectivement), mais servira auss pour dautres sinistres qui pourraient se produire apres la publication
du présent document, et cela jusgu'au 24 mai 2002. Le montant maximal a la charge du Fonds de 1971
au titre de chacun de ces sinistres correspond ala franchise, soit £220 000.

* % %
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ANNEXE |11

Projet de résolution du Fonds de 1971
sur lefonctionnement du Fonds de 1971 apresle 24 mai 2002

[L'ASSEMBLEE] LE CONSEIL D'ADMINISTRATION DU FONDS INTERNATIONAL D'INDEMNISATION DE 1971
POUR LESDOMMAGESDUSA LA POLLUTION PAR LESHYDROCARBURES (FONDSDE 1971), AGISSANT AU
NOM DE L' ASSEMBLEE,

RAPPELANT la résolution N° 13 de I'Assemblée du Fonds de 1971 qui a créé le Consal
d'administration,

NOTANT que le paragraphe 7 &) de la résolution N° 13 prévoit que “les decisons du Consall
dadministration sont prises & la majorité des votes des Etats Membres du Fonds de 1971 et des anciens Etats
Membres du Fonds de 1971 présents et votants, étant entendu qu'un ancien Etat Membre du Fonds de 1971
n‘aura le droit de voter que sur les questions se rapportant a des événements survenus alors que la Convention de
1971 portant création du Fonds était encore en vigueur pour lui”,

CONSCIENTE du fait que, le 24 ma 2002, la Convention de 1971 portant crégtion du Fonds cessera
d'ére en vigueur et, en conséquence, le Conseil d'administration ne comptera plus aucun Etat Membre du Fonds
de 1971 apres cette date,

NOTANT EGALEMENT que, dans ces circonstances, aucun Etat n'aura le droit de voter au sein du
Consell dadministration sur les questions liées a la liquidation du Fonds de 1971, conformément au paragraphe
7 @) delarésolution N° 13,

RECONNAISSANT que cette Situation mettra le Conseil d'administration dans I'impossibilité de prendre
des décisions au sujet de ces questions,

RECONNAISSANT que le mandant du Consell d'administration consiste notamment & "prendre toutes les
mesures necessaires en vue de la liquidation du Fonds de 1971, y compris la distribution équitable, dans les
meilleurs délais possibles, des sommes et biens demeurant a I'actif du Fonds, entre les personnes ayant versé des
contributions au Fonds de 1971",

TENANT compte de la nécessité de trouver un arrangement qui permettra de mener a bien la liquidation
du Fonds de 1971, y compris la distribution équitable des sommes et biens demeurant a I'actif du Fonds, entre
les personnes ayant versé des contributions au Fonds,

AYANT PRESENT A LESPRIT quil convient que des mesures soient prises afin de garantir que les
décisions nécessaires sur ces questions puissent étre prises par le Conseil d'administration,

CONSCIENTE de la nécessité de velller a la protection des intéréts des personnes qui ont versé des
contributions au Fonds de 1971,

CONSIDERANT que, pour ces raisons, il est indispensable de modifier les dispositions sur les droits de
vote au sein du Consell dadministration, telles qu'eles figurent au paragraphe 7 a) de larésolution N° 13,

DEecIDE de modifier le paragraphe 7 @) de larésolution N° 13 comme suit:

"que les décisions du Conseil d'administration sont prises a la majorité des votes
des anciens Etats Membres du Fonds de 1971 présents et votants',

DECIDE EN OUTRE que cet amendement prendra effet le 25 mai 2002.

* * %
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ANNEXE IV

Projet de résolution du Fonds de 1971
sur lefonctionnement du Fonds de 1971 apresle 24 mai 2002

[L'ASSEMBLEE] LE CONSEIL D'ADMINISTRATION DU FONDS INTERNATIONAL D'INDEMNISATION DE 1971
POUR LESDOMMAGESDUSA LA POLLUTION PAR LESHYDROCARBURES(FONDSDE 1971), AGISSANT AU
NOM DE L' ASSEMBLEE,

[RAPPELANT que, en vertu de l'article 18.14 de la Convention de 1971 portant création du Fonds,
I'Assemblée a pour fonctions de sacquitter de toute fonction nécessaire au bon fonctionnement du Fonds de
1971] ¥

[NOTANT que, en vertu de l'article 44.2, I'Assemblée devrait prendre toute mesure nécessaire en vue de
la liquidation du Fonds de 1971, y compris la distribution équitable des sommes et biens demeurant a I'actif du
Fonds, entre les personnes ayant versé des contributions]

[RECONNAISSANT quil incombe dune maniere générale a I'Assemblée de veller au bon
fonctionnement du Fonds de 1971 et qu'il est donc de son devoir de prendre les mesures nécessaires a cet
eﬁ:a,] <1>

RAPPELANT qu'a sa 4éme session extraordinaire, consciente de la nécessité dinstituer une structure qui
permette au Fonds de 1971 de fonctionner a partir du 16 ma 1998 jusgu'au moment de sa liquidation,
I'’Assemblée du Fonds de 1971 a adopté la résolution N° 13 par laquelle elle a créé un organe nommé Consell
dadministration, auquel elle a confié le mandat suivant:

a) assumer les fonctions attribuées a I'Assemblée par la Convention de 1971 portant
création du Fonds ou autrement nécessaires pour le bon fonctionnement du Fonds de
1971,

b) établir un organe subsidiaire chargé d'examiner le reglement des demandes en instance ;

C) donner ses instructions a I'’Administrateur concernant I'administration du Fonds de
1971,

d veiller a la bonne application des dispositions de la Convention et de ses propres
décisons,

€) prendre toutes les mesures nécessaires en vue de la liquidation du Fonds de 1971,y

compris la digtribution équitable, dans les meilleurs délais possibles, des sommes et
biens demeurant a l'actif du Fonds, entre les personnes ayant verse des contributions au
Fonds de 1971;

RAPPELANT EN OUTRE qu'en vertu de la résolution N° 13, b Conseil dadministration exerce ses
fonctions dans tous les cas ou I'Assemblée n'aura pu congtituer un quorum lorsque les fonctions attribuées au
Comité exécutif conformément au paragraphe 2 de ladite résolution ont éé reprises par I'Assemblée,
conformément au paragraphe 3 de la méme résolution, sous réserve que I'Assemblée reprenne ses fonctions s
ele parvenait a constituer un quorum a une session ultérieure;

<1>

Ces considérants ne seront inclus que si larésolution est adoptée par I'Assemblée.
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NOTANT que I'Assemblée et le Comité exécutif du Fonds de 1971 sont depuis plusieurs années dans
I'impossibilité de congtituer un quorum et que, depuis avril 2000, leurs fonctions ont éé assumées par le Consall
d'administration;

NOTANT EGALEMENT qu'en vertu de la résolution N° 13, les décisons du Conseil d'administration sont
prises & la mgjorité des votes des Etats Membres du Fonds de 1971 et des anciens Etats Membres du Fonds de
1971 présents et votants, éant entendu qu'un ancien Etat Membre du Fonds de 1971 n'aura le droit de voter que
sur des questions se rapportant a des événements survenus aors gque la Convention de 1971 portant création du
Fonds éait encore en vigueur pour lui;

SACHANT que la Convention de 1971 portant création du Fonds cessera dére en vigueur le
24 mai 2002 et que, en conséquence, le Fonds de 1971 ne comptera plus aucun Etat Membre aprés cette date;

NOTANT que, dans ces conditions, aucun Etat n'aura le droit de vote au sein du Conssil dadministration
sur les questions liées a la liquidation du Fonds de 1971, conformément au paragraphe 7 &) de la
résolution N °13;

RECONNAISSANT que cette Situation placera le Consell d'administration dans I'impossibilité de prendre
des décisions sur ces questions,

RECONNAISSANT que le Consall d'administration a regu pour mandat de prendre toutes les mesures
nécessaires en vue ¢ la liquidation du Fonds de 1971, y compris la distribution équitable, dans les mellleurs
délais possibles, des sommes et biens demeurant a I'actif du Fonds, entre les personnes ayant verse des
contributions au Fonds de 1971,

TENANT COMPTE de ce que le Fonds internationa dindemnisation de 1992 pour les dommages dus a la
pollution par les hydrocarbures (Fonds de 1992) constitué en vertu de la Convention de 1992 portant création du
Fonds, est doté de fonctions et d'objectifs pratiquement identiques a ceux du Fonds de 1971,

1 DEMANDE que le Fonds de 1992 exerce, a compter du 25 mai 2002, les fonctions de I'Assemblée et du
Comité exécutif du Fonds de 1971 au nom du Fonds de 1971, par I'intermédiaire de I'Assemblée et du
Comité exécutif du Fonds de 1992;

2 DEMANDE EGALEMENT que |'’Assemblée du Fonds de 1992 invite les anciens Etats Membres du Fonds
de 1971 qui ne sont pas membres du Fonds de 1992 a participer, sans droit de vote, aux sessions de
I’Assemblée et du Comité exécutif du Fonds de 1992;

3 INVITE I"Assemblée du Fonds de 1992 a tenir compte des vues des anciens Etats Membres du Fonds de
1971 qui ne sont pas membres du Fonds de 1992 lorsqu'elle examine les questions relatives au Fonds de
1971,

4 CONFIRME que le Fonds de 1992 et ses Etats Membres n'auront aucune responsabilité financiére a
I'égard du Fonds de 1971.
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Variante du dispositif si I'Assemblée du Fonds de 1992 décide de créer un organe spécial pour

administrer le Fondsde 1971 :

1

DEMANDE que le Fonds de 1992 exerce, a compter du 25 mai 2002, les fonctions de I'Assemblée et du
Comité exécutif du Fonds de 1971 au nom du Fonds de 1971, par I'intermédiaire d'un organe créé a cet
effet qui porterait le nom de Consell d'administration du Fonds de 1992 pour le Fonds de 1971 et qui se
composerait de tous les Etats Membres du Fonds de 1992 et de tous les anciens Etats Membres du
Fonds de 1971 qui ne sont pas Membres du Fonds de 1992, cet organe ayant un Réglement intérieur
identique a celui de I'Assemblée du Fonds de 1992 dans toute la mesure du possible, s ce n'est que les
anciens Etats Membres du Fonds de 1971 qui ne sont pas membres du Fonds de 1992 bénéficieraient de
tous les droits de vote [dors que les Etats Membres du Fonds de 1992 qui n'ont jamais éé membres du
Fonds de 1971 n'auraient pas le droit de vote]] et qu'un quorum ne serait pas exige ;

CONFIRME que le Fonds de 1992 et ses Etats Membres n‘auront aucune responsabilité financiére a
I'égard du Fonds de 1971.
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ANNEXE V

Projet de résolution du Fonds de 1992
sur le fonctionnement du Fondsde 1971 apres le 24 mai 2002

L'ASSEMBLEE DU FONDSINTERNATIONAL D'INDEMNISATION DE 1992 POUR LESDOMMAGESDUSA LA
POLLUTION PAR LESHYDROCARBURES (FONDSDE 1992),

NOTANT que la Convention internationde de 1971 portant création dun Fonds internationd
dindemnisation pour les dommages dus a la pollution par les hydrocarbures (Convention de 1971 portant
création du Fonds de) cessera d'étre en vigueur le 24 mai 2002,

RECONNAISSANT que I'adminisgtration du Fonds international d'indemnisation pour les dommages dus a
la pollution par les hydrocarbures crée en vertu de la Convention de 1971 portant création du Fonds (Fonds de
1971) soulévera des difficultés apres cette date,

NOTANT EGALEMENT la demande formulée par I'Assemblée du Fonds de 1971 visant a ce que le Fonds
de 1992 exerce, a compter du 25 mai 2002 et au hom du Fonds de 1971, les fonctions de I'Assemblée et du
Comité exécutif du Fonds de 1971 par 'intermédiaire [de I'Assemblée et du Comité exécutif du Fonds de 1992]
[d'un organe créé a cet effet],

TENANT COMPTE du fait que le Fonds de 1992, crée en vertu de la Convention de 1992 portant création
du Fonds, a des fonctions et des objectifs pratiquement identiques a ceux du Fonds de 1971,

CONSIDERANT qu'il importe que la liquidation du Fonds de 0971 se fasse d'une maniére efficace et
méthodique afin de garantir la protection des intéréts des victimes d'événements dont le Fonds de 1971 aeu a
connaitre mais qui n'‘ont pas encore éé réglés,

CONSIDERANT EGALEMENT quil importe de proteger les intéréts des anciens Etats Membres du Fonds
de 1971 et des personnes, dans ces Etats, qui risquent d'avoir a verser des contributions au Fonds de 1971,

DEcCIDE que le Fonds de 1992 assumera a compter du 25 mai 2002 les fonctions qui, en vertu de la
Convention de 1971 portant création du Fonds, éaient confiées a I'Assemblée et au Comité exécutif du Fonds
de 1971,

1 DECIDE EN OUTRE que |'Assemblée et |e Comité exécutif du Fonds de 1992

a) assumeront les fonctions attribuées a I'Assemblée et au Comité exécutif du Fonds de
1971 en vertu de la Convention de 1971 portant création du Fonds ou autrement
nécessaires pour le bon fonctionnement du Fonds de 1971;

b) donneront des instructions a I'Administrateur concernant I'administration du Fonds de
1971,

C) veilleront & la bonne application des dispositions de la Convention de 1971 portant
création du Fonds et de leurs propres décisions,

d) prendront toutes les mesures nécessaires en vue de la liquidation du Fonds de 1971, y
compris la digtribution équitable, dans les meilleurs délais possibles, des sommes et
biens demeurant a l'actif du Fonds, entre les personnes ayant versé des contributions au
Fonds de 1971,

2. DEcIDE que les anciens Etats Membres du Fonds de 1971 qui ne sont pas membres du Fonds de 1992
doivent ére invités a participer aux sessions de I'Assemblée et du Comité exécutif sans droit de vote;
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DECLARE que les vues et les intéréts des anciens Etats Membres du Fonds de 1971 qui ne sont pas
membres du Fonds de 1992 doivent étre pris en considération lorsque I'Assembl ée et |e Comité exécutif
traitent de questions liées au Fonds de 1971,

DECLARE en outre que le Fonds de 1992 et ses Etats Membres n'ont aucune obligation financiére a
I'égard du Fonds de 1971.

Variante du dispositif si I'Assemblée du Fonds de 1992 décide de créer un organe spécial pour

administrer le Fonds de 1971:

1

DeciDE que I'Assemblée et le Comité exécutif du Fonds de 1992 assumeront, a compter du
25 mai 2002, les fonctions qui, en vertu de la Convention de 1971 portant création du Fonds, doivent
étre assumées par I'Assemblée et le Comité exécutif du Fonds de 1971, par I'intermédiaire d'un organe
créé a cette fin qui porterait le nom de Conseil d'administration du Fonds de 1992 pour e Fonds de 1971
et qui se composerait des Etats Membres du Fonds de 1992 et de tous les anciens Etats Membres du
Fonds de 1971 qui ne sont pas membres du Fonds de 1992, cet organe ayant un Réglement intérieur
identique a celui de I'Assemblée du Fonds de 1992 dans la mesure du possible, s ce n'est que les
anciens Etats Membres du Fonds de 1971 qui ne sont pas membres du Fonds de 1992 seraient autorisés
a participer a ces sessions en bénéficiant de tous les droits de vote [alors que les Etats Membres du
Fonds de 1992 qui n'ont jamais é&é membres du Fonds e 1971 n'auraient pas le droit de vote,] et qu'un
guorum ne serait pas exige,

DECIDE en outre que le Conseil dadministration du Fonds de 1992 pour le Fonds de 1971 devra:

a) assumer les fonctions qui sont attribuées a I'Assemblée et au Comité exécutif du Fonds
de 1971 en vertu de la Convention de 1971 portant création du Fonds ou autrement
nécessaires pour le bon fonctionnement du Fonds de 1971;

b) donner des ingtructions a I'Administrateur concernant |'administration du Fonds de
1971,

C) veiller & la bonne application des dispositions de la Convention de 1971 portant
création du Fonds et de ses propres décisions;

d) prendre toutes les mesures nécessaires en vue de la liquidation du Fonds de 1971, y
compris la digtribution équitable, dans les mellleurs délais possibles, des sommes et
bien demeurant a I'actif du Fonds, entre les personnes ayant versé des contributions au
Fonds de 1971 ;

3. DECLARE que le Fonds de 1992 et ses Etats Membres n'auront aucune obligation financiére a I'égard du

Fonds de 1971.
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